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 چكيده
استفاده روزافزون از تلفن همراه در جامعه امروز، بـا توجـه بـه امكانـاتي كـه

و كلامـي مـا را دگرگـون كـرده خدمات آن در اختيار مي گذارد، ارتباطات فردي
در كنار امكـان ارسـال،ارزاني نسبي خدمات پيام كوتاه نسبت به مكالمات. است

كه پيام گروهي در استفاده از پياميفرهنگ جديد به تعداد زياد باعث شده است
و تلفن همراه عملاً بـه رسـانه  اي مكتـوب كوتاه به ويژه در ميان جوانان پديد آيد

اين پژوهش با توجه به اهميت اين شيوه نوين ارتبـاطي، بـه بررسـي. شودمبدل 
هـاي اسـتفاده از پيـام كوتـاه يعنـي طنزهـاي ارسـالي ترين كـاركرد يكي از مهم

هـدف آن اسـت كـه.كنـد عوامل اصـلي ايجـاد طنـز را بررسـي مـيو پردازد مي
و گرايش رايج گيـري ايـن گونـه هاي غالـب نـاظر بـر شـكل ترين كاربردهاي طنز

و تحليـل كـلام بررسـي شـود شوخي ندگان بـا بررسـي ويسـن.ها از منظر تجزيه
هـاي ارسـالي اصـول هاي موجود دريافتند كه در شـمار بيشـتري از پيامـك داده

.انددهش به صور مختلفي نقضي گرايس همكار

.، طنزتحليل گفتمان، تلويحپيام كوتاه، تلفن همراه،:هاي كليديهواژ
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 بيان مسئله.1
از خـدمات) به ويژه جوانان(هاي اخير، گرايش قابل توجهي در استفاده افراد در سال

ماتي اسـت كـه نيـز از خـد SMS سرويس پيام كوتـاه يـا. شود تلفن همراه مشاهده مي
كاربرد روزافزون آن براي اهداف مختلف، به تدريج بسـياري از رفتارهـاي ارتبـاطي مـا را 

هـاي اخيـر يكي از انواع متوني كه ارسال آن با پيام كوتـاه در سـال. دگرگون كرده است
و  هـاي يافتن گرايش اين مقاله نيز هدفبسيار رايج شده است، متون مختلف طنز است،

و شيوه غالب در اين و راهكارهاي رايج در تهيه آنهاست متون طنز چهـارچوب نظـري. ها
تشـكيل) 2004(و ريچـي) 1998(راس زبانشـناختي هاي اين پژوهش را عمدتاً ديدگاه

و كاربردشناسـي زبـان مطالعـه دهند، كه طنز كلامي را در دو حـوزه معنـي مي شناسـي
هاي ارسـال شـده بـه تلفـن همـراه جامعه آماري اين مطالعه، مجموعه شوخي. كنند مي
بوده است، كه البته تمـامي آنهـا 1387و 1386 هاي در طول سالاين مقاله ندگان ويسن

هـا كنـار مشخص موارد زير از مجموعه ايـن پيـام طوربهو اند در اين مطالعه به كار نرفته
:اندهگذاشته شد

آن)1 و منطقـه ها اقليت مواردي كه در تم هاي قومي سـخر قـرار گرفتـه اي مـورد
. بودند

و كاربرد خود را دارنديطنزهاي سياسي، كه صرفاً در زمان خاص)2 .معنا
طنزهايي كه در آنها نزاكت زباني رعايت نشـده بـود يـا حـاوي كلمـات ركيـك)3
.بودند

هدف نهايي اين مقاله، يافتن پاسخ براي اين پرسش پژوهشي است كـه اصـولا طنـز
و كـداميك از ايـن بر اساس چه معيارهايي شكل مـي كلامي در متون پيام كوتاه  گيـرد،

و بسامد بشتري دارند .معيارها در ايجاد اين گونه از طنز، كاربرد

 پيام كوتاه
ميـزان. انگيـز بـوده اسـت سرعت تغيير جوامع در طول دو دهه اخير حقيقتاً شـگفت

و بدل شده در طول همين زمان كم جـدي كـردهتجهان را دچـار تحـولا،اطلاعات رد
و امكانات گرانبهـا هايي چون نمابر كه روزگاري از نشانه پديده. است ي هاي بارز مدرنيسم
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 177/ ...پيام كوتاهطنز متون از گفتمانيايعهمطال:به عنوان رسانه مكتوب همراه تلفن
مي ارتباطي و ظهـور رفتند، اكنون كاملاً همگـاني به شمار ، مـرگ پسـت الكترونيـك انـد

و بي زدسريع اند كه افراد همواره هاي همراه باعث شده تلفن.ه استصداي تلگراف را رقم
د و به همين دليل، مفاهيمي كه سابقاً در يك دفتر كـار بـزرگ معنـا قابل سترس باشند
اي، يقينـاً همين تحولات رسـانه. اندكردند، اكنون در يك گوشي كوچك مجتمعپيدا مي

به عنوان مثال، به هنگـام صـدا كـردن. فرهنگ زباني را دچار تغييرات بسيار كرده است
ميگيرنده بر روي صفح تلفن، نام تماس و ما با آگـاهي از اينكـه چـه كسـيه نقش بندد

در استفاده از اين گونه تلفـن اسـت كـه. كنيم پشت خط حضور دارد، مكالمه را آغاز مي
بي مي و بـا توانيم آنكه هيچ گفتگويي را شروع كرده باشيم، فقـط تلفـن را روشـن كنـيم

و بعداً تماس خواهيم گرفت زمزمه بگوييم كه در جلسه نقـش بسـتن نـام يـا.اي هستيم
مي شماره تماس گيرنده، لزوم دريافت شماره تلفن را براي تماس . كند هاي بعدي نيز لغو

تر كـرده اسـت؛ بـه ايـن صـورت كـه بـاب سـخن اين آگاهي الگوي مكالمه ما را فشرده
و اقتصادي، مكالمات تلفـن همـراه را مـوجزتر از1گشايي و مسائل فني كمتر شده است

و.ستا ثابت كردهمكالمات تلفن  در كننـده آگـاه همچنين ويژگي هشداردهنده موجـود
: باعث شده است كه برخي گفتگوها در اين حد كوتاه شوند،اين فرهنگ ارتباطي

. من دم درم-
.اومدم-
: يا

. خونه را بگير-
. باشه-

كم SMSسرويس پيام كوتاه يا حجم از طريق تلفـن همـراه نام فناوري ارسال متون
و هم اكنـون پـس از اس و اهالي تجارت خواهان بسيار دارد ت كه اكنون در ميان جوانان

و آسيا، در ايالات متحده نيز به پديده هالووي، ولنتـاين(اي فراگير تبديل شده است اروپا
و تامسون 2003 به اعتقـاد برخـي از محققـان، سـرويس پيـام كوتـاه ). 2001، ساترلند
در به رسانهپست الكترونيك تواند به سرعت در كنار مي و و فراگير تبديل شـود اي فعال
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هـا در دريافـت با توانمنـدي رايانـه. بسياري از موارد، جايگزين كاربرد سنتي تلفن گردد
هاي كوتاه بايد منتظر تحولات بعدي اين رسانه هم بود؛ كمـا اينكـه مقادير بالايي از پيام

و رأي دادن واهيهم اكنون استفاده از اين سرويس در نظرخ كم ها . كم رايج شده است ها
مي (MMS)اي علاوه بر اين، سرويس پيام چند رسانه دهد تا متون به همـراه كه اجازه

و تصوير بر روي تلفن  هاي همراه منتقل شـوند، بـر جـذابيت سـرويس پيـام كوتـاه صدا
ر. افـزوده اسـت پست الكترونيك نسبت به ازبـا وجـود ايـن، آنچـه پيـام كوتـاه پسـتا

مي الكترونيك  ي كـه فقـط حـداكثر تـا طوربههاي ارسالي است، كند، حجم داده متمايز
مي 160 ).26: 2001كريستال،(توان با اين سيستم منتقل كرد حرف را

اكنون كاربردهاي اصلي پيام كوتـاه، يـا در ميـان دوسـتان رايـج اسـت؛ يـا در ميـان
هـاي مشتريانشـان را از طريـق ها حساب سياري از بانكبدر حال حاضر. شركاي تجاري

و در برخـي مـوارد، بـا همـين سـرويس مـي پيام كوتاه به اطلاعشان مـي  تـوان رسـانند
هـاي پسـتي، زمـان پيگيري ارسـال بسـته. هاي تجاري گوناگوني را پيگيري كرد فعاليت

و همه پرسي تـوان بـه ايـن مـي هـاي تلويزيـوني را هـم پرواز هواپيماها، خلافي اتومبيل
و بيمارسـتان. فهرست افزود تواننـد بـراي تـذكر بـه والـدين هـا هـم مـي حتي مـدارس

.آموزان يا بيمارانشان از اين سرويس بهره بگيرند دانش
كه 2000پژوهشي كه در سپتامبر سال درصـد81در انگلستان انجام شد نشان داد

ازل سن داشتهسا24تا15كاربران تلفن همراه در انگلستان بين  و عمـدتاً خـدمات انـد
).2001:26،كريسـتال(انـد براي گسترش روابط اجتماعي خود استفاده كرده پيام كوتاه

اند، هرچنـد كـه كاربردهـاي ديگـري چـون ها ابراز عشق يا تنفر بوده درصد اين پيام 37
و حتي تماس آن تهديد، اشاعه شايعات ديده هاي مشكوك قاچاقچيان مواد مخدر هم در

،كريسـتال(هـاي اخيـر طبـق نقـل كريسـتال با وجود اين، در سـال ). همان(شده است 
و نـه اهـداف از پيام درصد65،)111: 2008 هاي كوتاه ارسالي تنها به منظور سرگرمي

.جدي خاصي فرستاده مي شوند
همادركهيطوربهبه هرحال آنچه قابل ترديد نيست، اهميت كاربرد اين پديده است،

ارســال شــده اســت در جهــان ميليــارد پيــام كوتــاه8مــيلادي، 2000آگوســت ســال
شـگرف هـاي پيشـرفت رغـم علـي جالب است بدانيم كه آمريكـا).2001:26،كريستال(



 179/ ...پيام كوتاهطنز متون از گفتمانيايعهمطال:به عنوان رسانه مكتوب همراه تلفن
ارتباطي خود، از كشورهاي پيشرو در استفاده از سرويس پيام كوتاه نيسـت، حـال آنكـه

و تعـداد يس در جهـان بـه شـمار مـي گيرنده از اين سرو اكنون چين بزرگترين بهره رود
ميليـون نفـر اعـلام شـده اسـت 244، 2003دارندگان تلفن همـراه در چـين در سـال 

كه) 1994(كارپ).2007لئونگ،( ظاهراً بيشترين ميزان گرايش نيز اظهار داشته است
و هنگ الي كه در س ـطوربهكنگي است؛ به استفاده از پيام كوتاه در ميان جوانان چيني

، هنگ كنگ مقام اول جهان را در استفاده از پيام كوتـاه بـه خـود اختصـاص داد 2002
ميليون پيام كوتاه فقط در هنگ كنگ77، 2004و در ماه مارس)2007:116لئونگ،(
دليـل ايـن همـه اقبـال بـه ). همـان(ارسـال شـد) ميليون نفر7با جمعيتي در حدود(

: فته استسرويس پيام كوتاه در چند نكته نه
نخست اينكه به هنگام دريافت پيام كوتـاه، حضـور دريافـت كننـده در پـاي تلفـن

و. ضروري نيست و از درگيـري در مكالمـات طـولاني و ارزان اسـت اين سرويس سـريع
مي بي مي مورد جلوگيري و . تواند گروه بسيار بزرگـي را در آن واحـد پوشـش دهـد كند؛

ما يك امتياز ديگر اين پديده، توانيم بدون مي خصوصي بودن آن است؛ به اين شكل كه
. پيام خود را مخابره كنيم-و ايجاد مزاحمت براي ديگران–صحبت 

همانطور كه پيشـتر نيـز.هاي خاص خودش را هم دارد اين سرويس، البته محدوديت
 كـه همـين مواجه است،)نشانه 160حداكثر(محدوديت حروف ارسالي ذكر شد مثلا ًبا 

ه در كنار نياز سريع كاربران به ارسال پيامشان باعث ايجـاد قراردادهـاي نوشـتاريلئمس
و امكان محـدود صفحه كوچك تلفن. اي به هنگام ارسال پيام شده است ويژه هاي همراه

در. كشـانده اسـت)ريبـاس(رمـزي ارسال حروف، كاربران را به سوي اسـتفاده از خـط 
هـا است، يعني موقعيتي كه واكه1ال شده، حرف نويسيبسياري از موارد هم صورت ارس

مي ذكر نمي و فقط همخوانها  Excellentبـراي بيـان كلمـه XLNTمانند؛آيند شوند
و:(اند، ماننـد ها اضافه شده علاوه بر اينها، علائمي قراردادي نيز به اين مجموعه). عالي(
چهـره هاي هاي ساعت به صورت كه در صورت چرخاندن گوشي تلفن در جهت عقربه):

مي چهره غمگينو خندان و بيانگر اين هستند كه مطالـب ارسـالي تـا چـه حـد در آيند
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beبـه مفهـوم( BRBهـايي چـون كوته نوشته همچنين. شوخي يا جدي است right 
back »گــردم الان بــر مــي«(يــاRUOK )Are You Ok? »در)»رو بــه راهــي؟

و)عطسـه(3@،)دچـار(24،)سـاعت( @Sa،)مرسـي( Mer30 انگليسي، يا ،30R
و يا قرض) سير( جويي در نوشتن بـه كـار به منظور صرفه هايي كه صرفاً گيريدر فارسي؛

2روند مانند مي min dige )»دو دقيقه ديگر«(،tv bebin )»تلويزيون را ببـين«(،u
bia )»يا،)»تو بياuni hasti? )»هم)»آيا تو در دانشگاهي؟ در، گي مواردي هستند كه

مي نگارش پيام و بر ميزانشان هم مرتباً افزوده ي كـه طـور بـه؛ شود هاي كوتاه رواج دارند
و پيام كوتاه را بـه دسـت داده كامل فهرستي) 2006(كريستال از مفاهيم مرتبط با چت

و برخلاف تصور عمومي نشان داده است كه اين مفاهيم جديد به انـدازه  د اي زيادنـ است
و منتشر كرد كه مي . توان فرهنگ آنها را گردآوري

هاي زباني متون پيام كوتاه نيز در پژوهشي ديگر به بررسي ويژگي) 2008( كريستال
از زنـان در نوشـتن پيـام)91: 2008،كريسـتال(اوةبه گفت. پرداخته است هـاي كوتـاه

در واژه در هر متن 6.95هاي بيشتري با ميانگيني در حدود واژه استفاده مي كننـد كـه
زنان همچنين به لحاظ دسـتوري بـيش. واژه در متن بيشتر است 5.54مقايسه با مردان 

هـاي انجـام شـده نشـان همچنين بررسـي. از مردان از جملات مركب استفاده مي كنند
هاي فرستاده شده جمـلات سـاده بـوده، از جملات مردان در پيام%75اند كه حدود داده

و نشانه. بوده است%60در زنان اين ميزان حال آنكه  و سلام زنان از اختصار هاي عاطفي
و علائـمو خداحافظ بيش از مردان استفاده مي كنند، ضـمن اينكـه آنـان آيـين نگـارش
.كنند سجاوندي را بيش از مردان رعايت مي

مي مشاهده پيامدر كشور ما، و خط لاتين نشان كـه دهد هاي ارسالي به زبان فارسي
در (...) فارسي زبانان از ميان تمامي اين امكانات، بيشتر گرايش بـه گذاشـتن سـه نقطـه 

كه ميان جمله بـا آن فضـاي احساسـي يـا غمبـار را تـداعي قـراردادي طـور بـه ها دارند
و يا از دو صورتك ذكر شده در بالا بهـره مـي مي امـا يكـي از كاربردهـاي.جوينـد كنند؛

ا و كـم كـم بـه يران، طنزهايي است كه توسط آن ارسال مـي اساسي پيام كوتاه در شـود
ايـن طنزهـا بـا توجـه بـه امكانـات پيـام كوتـاه.اي همگـاني تبـديل شـده اسـت پديده
در ويژگي ميپردا به آنها هاي بعدي اين پژوهش بخشهايي دارند كه . شود خته
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 نظري لاحظاتم.2
و معماهـا نـوعي انحـراف از زبـانها اي چون لطيفه كلي ساختارهاي طنزگونه طور به

شـناختي شـنونده به برهم خوردن انتظارات زبان شوند كه اغلب منجر عادي محسوب مي
وها وجود دارد هاي فرهنگي در بيان لطيفه بديهي است كه بسياري تفاوت.دنگرد مي به،

يك همين دليل است كه لطيفه گوينـدگان زبـان زبان خارجي ممكن اسـت بـراي اي در
هـا در بسياري زبـانيهاي مشخص اما از سويي ديگر، يقيناً مضمون. آور نباشد خنده يگرد

مي خاصياي هاي اجتماعي يا ناحيه شود كه به گروه يافت مي دلايـل كنـد كـه بـه اشاره
.وار نيز باشند حائز اهميت هستند ها كه ممكن است كليشه اين لطيفه. معروفنداي ويژه

وازوا. دانـد هاي انتقـادي مـيه زندگي در كنار پرسشنش طنز را نوعي شيو لطيفـه
كنـد كـه تقريبـاً در اغلـب مواقـع ميـان ياد مي1شوخي به عنوان بخشي از دانش واقعي

و شنونده آن مشترك است كهو)1985:4نش،( گوينده لطيفه و نيـت«از آنجا » قصـد
دالطيفه از اهميت بسزايي برخوردار است، » مقصـود« شته باشـيم كـه اگـر بايد به خاطر

و شنونده برقرار نخواهد شد ).6:همان( لطيفه كاملاً واضح نباشد، ارتباطي بين گوينده
و نظريه راسكين از سوي ديگر، هاي مربـوط به بررسي پيشينه مطالعاتي شوخ طبعي

سه مكتب فكري عمده درباره شوخ طبعي شكل گرفتـه به گفته او،. پرداخته است به آن
:ستا

دو موقعيـت ناسـازگار كه طنز را نتيجـه قرارگيـري2تناقض/ نظريه ناسازگاري) الف
 داند، مي

و خشونتكه3نظريه خصومت)ب طلبـي شوخ طبعي را شكل متمدنانه پرخاشگري
،داند مي

و روانـي كه طنز4نظريه رهش)ج را مفري بـراي رهاسـازي انـرژي ذهنـي، عصـبي
و بـيش مشـابه، بـه).1383:84پور، باغيني( داند مي  عقيـده بلسـتين در مطالعاتي كـم

1 . Factual Knowledge 
2 . Incongruity 
3 . Hostility 
4 . Arousal 
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به سه گروه عمـده مي توانند هاي طنز نظريه)7: 2004(و ريچي)563و 564: 1995(
:تقسيم شوند

 هاي برتري يا تحقير نظريه.1
و نظريه.2 1نگرش دوجانبه هاي ناهمخواني، نوميدي انتظارات

 بندو از قيدهاي رهايي از تنش يا رهايي نظريه.3
از ميان اين سه گروه، آنچه بالقوه امكان بررسي قابل تحقيق طنز را در خود دارد،

مي نظريه گروه دوم يعني نظريه ناهمخواني است كه توان به لحاظ بر اساس آن
در ايناز. آيد زبانشناختي بررسي كرد كه در صورت وقوع چه عواملي، طنز پديد مي رو

.ديدگاه نظريه ياد شده بررسي خواهيم كردادامه، طنز را از 
 بررسي طنز كلامي از ديدگاه نظريه ناهمخواني.1-2

و آنچه مطابق اين نظريه، طنز از كشمكش ميان آنچه انتظار مي يكدر حقيقتاًرود
مي لطيفه اتفاق مي به نقل از كانتي كه ريچيطوربه،)7:1998 راس(شود افتد، خلق

حا": گويد مي و خنده آن، پديد برآورده نشدن لتي است كه در نتيجه انتظار شديد
در اين پژوهش، طنز كلامي را بر اساس اين نظريه بررسي.)46: 2004ريچي،("آيد مي

پديدار شدن عالم،در بسياري مواردخواهيم كرد، چرا كه ديگر معلوم شده است كه 
مي منجر به پيدايششنوندگان، ذهن اكثريت در وراي مقالي  . گردد لطيفه

به. پردازدمي»غافلگيري«نظريه ناهمخواني به عامل گفتيم كه توجه به دو مثال زير
:كند درك بهتر مطلب كمك مي

)1( “_Do you believe in Clubs for young people? 
 _Only when kindness fails.”   W. C. Fields 

.به كار رفته است) چماق(در معني دوم Clubsكه در اينجا 
:يا
شو ...رسيديخط وقتي احساس كردي به آخر)2( !از اتوبوس پياده

ميديد)2(و)1(هاي همانطور كه در نمونه هايي از طنز، از امكانات نمونه شود،ه
مي»چند معنايي«و» ابهام« به در كلمات يا ساختار زبان استفاده كنند كه اين امر

 
1 .bisociation  
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و كار داردزبا»معناشناسي«حوزه از سوي.ن مربوط است؛ زيرا با دانش درون زباني سر

كاربرد«، به علت استفاده از ابهام، اصل مهم ذكر شدههاي ديگر، طنز در همان نمونه
مي»زبان ؛)8: 1998راس،( شكند را كه برقراري ارتباط به روشني هر چه تمامتر است،

از ما نيز.نيز بررسي شودزبان»ردشناسيكارب«تواند در حوزهميبه اين سبب است كه
و هم در حوزه كاربردشناسي، به بررسي طنز از جهت اين ، هم در حوزه معناشناسي

.خلال مطالعه معني خواهيم پرداخت
 بررسي طنز در حوزه معنا شناختي زبان.2-2

 طنز ناشي از ابهام.2. 2.1

ميد گاهي در نتيجه وجو، طنزشدهمانطوركه پيشتر اشاره به اعتقاد. آيد ابهام پديد
مي طوربهابهام،ريچي مثلاً جمله يا اجزاء جمله(دهد كه يك واحد زباني كلي زماني رخ

داراي يك نمود باشد؛ اما در سطحي تنها)مثلاً آوايي(در يك سطح)و حتي گفتمان
ع.)40: 2004، ريچي( بيش از يك نمود داشته باشد) مثلاً معنايي( ديگر قيده راس به

:طنزي كه از طريق ابهام پديد آمده، اغلب عوامل زير را در خود دارد
مي- و كشمكشي ميان آنچه انتظار ميآنچه واقعاً در لطيفه رود .، وجود دارددهد رخ
مي- .شود كشمكش توسط ابهام در برخي سطوح زبان ايجاد
ن تفسير مورد نظر كه همايطوربهشوخي غافلگير كننده است،)1(اصلي نكته-

و كشمكش را :به نمونه زير توجه نماييد.)8: 1998،راس( كندميحل نيست
و قرمز شير حمام اعتماد هرگز به علامت:داغديدهيكةتوصي)3( هاي آبي
!نكنيد

. پديد آمده است) واژگاني(در اينجا، طنز به علت ابهام
مراس سطوح به گفته بهيمختلف ابهام را گروه اصلي واجي، خطي، صرفي،5توان

و نحوي دسته و هر يك از اين گروه واژگاني هاي ديگري ها را به زير گروه بندي كرد
از)همان(تقسيم كرد ميآنكه ما در اينجا تنها به تعدادي مان كنيم كه در پيكره اشاره
: اند وجود داشته
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 ابهام در سطح خطي)الف

مياي شيوه به1خط شناسي كه در آن، زبان به صورت ديداري بازنمايي شود گفته
گرچه.)2(هاي طنز، بيش از شنيده شدن به ديده شدن نياز دارند بعضي نمونه. شود مي

شوند، در هنگام خوانده يافت مي2هاي زباني كوتاه كه اغلب به صورت ديوارنوشته لطيفه
ميكنند؛ اما گاهي ظاهر حروف شدن هم عمل مي راو كلمات و معني آنها تواند حس

مي بازگو كند، چنانكه در نمونه مي( شود هاي فارسي زير مشاهده كه به خاطر سپاريم
و زير هم نوشته مي شوند  چنين مواردي معمولاٌ در متون پيام كوتاه به صورت عمودي

:)اندشود كه پيام را تا انتها از بالا به پايين بخوو گيرنده پيام مجبور مي
.قربونت برم...قر..قر: قورباغه)4(

.ته وظيفه...وظ...وظ: زنبور
 ...خيلي پستي)5(

و
. بلندي داره، زندگي

 ابهام ناشي از بازي با مرز كلمات در زبان نوشتاري)ب

مانند ابهام ناشي از مرز كلمات در زبان گفتاري، فضاي فيزيكي ميان كلمات در
ميزبان  و ابهامات معني را فراهم كند؛ نوشتاري،  تواند نامشخص باشد
آ)6( ،زن بيــل،زن مپــولروز زن بــر هــر زن، پــدرزن، مــادرزن، خــواهرزن، بــرادرزن،
و غيره مباركسوزن،جرزن،زن زيرآب ،!
 ابهام در سطح واژگان)ج

» جناس«وان ابهام واژگاني نتيجه همان چيزي است كه در مطالعات ادبي از آن با عن
و املاي، يكسان تلفظ مي)3("هم شكل"كلمات در اين كاربرد،. شود ياد مي شوند

و يكسان دارند؛ اما دو كلمه متفاوت هستند كه از منابع مختلف به وجود آمده اند
ابزار(»شانه«و) كتف(»شانه«مانند: اي در فرهنگ لغات دارند بنابراين مداخل جداگانه

مث)آرايش مو .)7(ال در

1 -Graphology 
2- Graffiti 
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مي... تصادف كردم. نگران نشو. من بيمارستانم. سلام)7( دكتـر.شم تا فردا مرخص

! بايد برم يه شونه ديگه بخرم...شه نميدرست ات شكسته، ديگهشونهميگه 
:هاي تلفني است ها در پيامك هايي از اين نوع ابهام نمونه)10(–)8( هاي مثال

مي)8( مي»دگرگوني«:پرسند از شخصي اين گوني نه، يك گوني: گويد يعني چي؟
. ديگه
.بان خوبي ندارند خورند؟ چون دروازه ميگلمي دوني چرا زنبورها اينقدر)9(
مي.... تونم يه چيز بهت بگم؟مي)10( هميشه از خـدا ....گم مطمئن باش از ته قلب
يه مي و من بتـونم بـه خوب بهم بده كه هميهمراهخواستم كه تو زندگي شه كنارم باشه

تـو مـال ! .... همراه من نوكياسـت. خدا يكي رو بهم داد. راحتي باهاش ارتباط برقرار كنم
. ! ...چيه؟
)ناآگاهي از حس كلمه(ابهام ناشي از ترجمه)د

گردد كه در آن،ميبازاي همانطور كه پيشتر اشاره شد، چند معنايي به پديده
گ در ترجمه اتفاق بيفتد، ممكن است آگاهانهناطنز. وناگوني دارندكلمات، معاني مربوط

حسلغت زيرا حتي براي يك فرهنگ و تمام تفاوت1خوب، مشكل است كه هاي كلمه
. ظريف ميان كاربردهاي آن را توضيح دهد

كه. ها استفاده شده است در زبان فارسي از اين نكته در بعضي از لطيفه مثل وقتي
در»االله مياندوآبي زنجاني شمس«يا با نام» االله نوروزي قدرت«شخصي با نام  خود را

Sunو Power God New dayانگليسي به ترتيب  God between two 
waters dear wife  البته طنزهاي ناشي از ابهام فراتر از موارد ذكر شده.معرفي كند

از آنجا كه طنزهاي اما. هستند كه در بحث حاضر مجال مطرح كردن همه آنها نيست
و استعاره از ديگر مواردي است كه بعد از  ناشي از تناقض، همان گويي، اغراق، تشبيه

هاي طنزهاي ناشي از ابهام از اهميت وافري در طنزهاي كلامي برخوردارند، لذا در بخش
و نمونه هاي يافت شده در متون پيام كوتاه  بعدي اين مقاله به توضيحي در مورد آنها

.رسي خواهيم پرداختفا

1. Sense 



و ادبيات فارسي، شماره/ 186  1388 زمستان زدهم،پانپژوهش زبان

 طنز ناشي از تناقض.2-2-2
و معني به عقيده راس مي گاهي تركيبات كلمات رسند، هايي كه به نظر عجيب
من در اين كار سودي جز ضرر«مثلاً جمله.)31: 1998، راس( طنزآميز هستند

 اين تناقض در متون طنز پيام كوتاه هم ديده. اي متناقض است اصولا جمله» نداشتم
:هاي زير شود، مانند نمونه مي

مي)11( و خورشيد به روشني و تنها همـراه. درخشيد شب بود پيرمردي جوان، يكه
(زنان نشسته بود خراش شب قدم اش در سكوت گوش با خانواده )!مدرن ادبيات پست...

هاي گل رز، اما تو به لطافت تراكتور از روش قصري ساخته بودم از شاخه)12(
!گذشتي

 طنز ناشي از همان گويي.3-2-2
اش به تنهايي صحيح اي است كه به اعتبار معني، گفته1گويي همان راس طبق نظر

: مانند پيامك زير. مورد، در خود دارد است؛ در حالي كه تكراري آشكارا بي
:راه براي خوشحال بودن5)13(
من-1  داشتن يه دوست خوب مثل
من-2  داشتن دوستي مثل
منف-3  قط داشتن
من-4  داشتن
!من-5
 طنز ناشي از اغراق.4-2-2

در اغراق يكي از ويژگي مطابق نيلسن ها يافت لطيفه بيشتر هاي طنز است كه
مي. شود مي .)202-3: 1999نيلسن،( آيد اگر اغراق غافلگيركننده باشد، طنز پديد

:طنزهايي از اين دستند19-14هاي نمونه
تو... تايتانيك با همه مسافراش)14( !فداي
گل)15( آخه پاهـات ... هاي خوشبوي دنيا رو هم به پات بريزم، بازهم كمه اگر همه

!خيلي بو ميدن

1 - Tautology 
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مي)16( مي هر جا ميتو. بينم رم تورو مي تو خواب،. بينم بيداري، تورو ... بيـنم تورو

مي. بينم تو خيابون تورو مي  ...اه ... برو كنار ديگه...بينم تو آينه تورو
دوسـتت نـدارم بـه. دوستت ندارم به اندازه اقيانوس، چون يه روز تموم ميشـه)17(

دوسـتت دارم بـه انـدازه روت كـه هـيچ وقـت كـم. چون غروب ميكنـه اندازه خورشيد،
!شه نمي
 هايي از خاطرات چوپان قسمت....(اگه براي دنيا يك نفري، براي من يك دنيايي)18(

 !!)دروغگو
اس)19( شب.ام. با توجه به گرون شدن اس از فردا، پيشاپيش عيد فطر، عيد غدير،

، تولدم، تولدت، تولـدش، پيونـدمان،89، نوروز88سوري، ولنتاين، نوروز يلدا، چهارشنبه
و شروع هزاره چهارم مبارك  !!!پيوندتان، پيوندشان، قدم نورسيده،

و.5-2-2  استعارهطنز ناشي از تشبيه
و غافلگيركننده باشد، اگر به هنگام تشبيه چيزي به چيز ديگر، مقايسه ما نامأنوس

:هاي زير نمونه مانندامكان ايجاد طنز كلامي وجود دارد، 
خالي نشه، حتي وقتي كه محبتبنزين عشقازباك دلتاميدوارم)20(

.بندي بشه سهميه
خاما باختيم بس كهقمار زندگيدر)21( !بر زمين انداختيمل محبتتك
!اوني كه دوست داره خودش كليد داره.و واسه كسي باز نكندر قلبت)22(
، فرقي نمي)23( تو. كند چترم باز باشد يا بسته !ابريستآسمان دلم چون بدون

؛ زيرا هم مي تواند به ايجاد طنز بيانجامد1ها تركيب ناسازگار استعارهازسوي ديگر،
ا ميتصويري كه و غافلگيركننده استز تركيب آن دو پديد  راس( آيد؛ غريب

:نمونه زير، مانند)35:1998
!هبخوبدجوري اين آدم)24(

 بررسي طنز در حوزه كاربرد شناختي زبان.3-2
و معنـزب درونايـه معنـطه دوسويـه رابـي به مطالعـكاربردشناس  انيـزب برونايـاني

1 - Mixed Metaphors 
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را كاربردشناسي به شيوه) 39:1998( راسةگفتبه.پردازد مي هايي كه جملات معاني
مي در بافت ،3انگاري، پيش2تلويح،1ها مطالعه شاخصو گرددميبازكنند ها كسب
و بررسي وجوه ساختار گفتمان هاي كنش دركلامي  هاي خود مدنظر دارد بررسي را

صري زباني به حساب ها عنا شاخص در مطالعات كاربردشناختي،). 27:1983،لوينسون(
و بازيابي آيند كه مقيد به بافت موقعيتي مي و در خارج از بافت قابل درك كلام هستند

و هاي مورد اشاره به شاخص برحسب زمينه اين عناصر زباني. نيستند هاي مكاني، زماني
كه.شوند شخصي تقسيم مي ها ابهام ناشي از تفسير مرجع شاخصبديهي است

اي به كار رود، هر چند كه در جامعه آماري اين پژوهش نمونهايجاد طنز براي تواند مي
كه. براي اين نوع طنز يافت نشد در حوزه كاربرد شناسي زبان اما از جمله موارد ديگري

مي. است ابهام استفاده شده در تلميح منجر به پديدآمدن طنز مي شود دانيم چنانكه
از.ر يا نقل قول استتلميح معمولاً اشاره به يك سخن مشهو ازآن استفاده ، در بعضي

ب بافت كه.علت ايجاد غافلگيري، طنزآميز استهها نكته مهم در رابطه با طبيعي است
آن"سخن اصلي"طنز ناشي از تلميح، لزوم آگاهي مخاطب از  است؛ زيرا اگر مخاطب از

:نخواهد بودبازشناسي قابلآگاه نباشد، ابهام 
ميخداوندا،)25( كه به هر كه دوست وSMS 15داري بياموز تومان بيشتر نيست

ازمي به هر كه بيشتر دوست تومان است15داري بياموز كه ارزش يك دوست بيش
.)2007شريعتي،(

كه[مخاطب به شناخت گفته مرحوم دكتر علي شريعتي)25(در خدايا به هر
ب دوست مي و به هر كه دوستداري بياموز كه عشق از زندگي كردن تر هتر است

و نيز فهميدن اينكه اين سخن به طنز] داري بچشان كه دوست داشتن از عشق برتر مي
.اشاره دارد؛ نيازمند است.اس.ام.اسةو پديد 2007به سال

:نمونه زير نيز مثالي از اين دست است
!ته، سكته كردهاگر ديدي جواني بر درختي تكيه كرده، بدان بنزين نداش)26(

1 - Deixis 
2 - Implicature 
3 - Presupposition 
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 طنز مربوط به گفتمان.4-2

ميديديم كه و از ويژگـي طنز كلامي از طريق گفتار شكل و زبـان گيـرد هـاي كـلام
و بازشناسي مي رو، هنگام بررسي طنز كلامي، بررسي شرايط گفتار ايناز. شود سود برده

يكـي از موضـوعاتي اشاره كرديم نيز، همانطور كه پيشترديگر از سويي. نمايد بديهي مي
و سـاختار آن اسـت كه كاربردشناسي زبان به آن مـي  مطالعـات طنـز.پـردازد، گفتمـان

گفتماني در چهارچوب مكالمه يا جملات انفرادي مربوط به مخاطب قابل طرحند، كه در 
اينجا به علت طبيعت يكسويه متون طنز پيام كوتاه طبعاً امكان مطالعـه طنـز گفتگـويي 

ولي در گفتارهاي انفـرادي، مـي تـوان طنـز را در نتيجـه.ب وجود ندارددر اين چهارچو
. در گفتگو ايجاد كرد، كه به آنها مي پردازيمل همكاريوشكستن اص

گويد كه ما بايد در مكالمات پل گرايس، فيلسوف انگليسي مكتب كمبريج، مي
كوا.مآن پيروي كني)4(و شعارهاي1خود از اصل تعاون ه در گفتار موفق،معتقد است

مي افراد در مكالمه همكاري مي و از اين شعارها پيروي .)47:1975 گرايس( كنند كنند
.)بيش از آنچه نياز است، اطلاعات ندهيد، اطلاعات صحيح بدهيد(:2كميت اصل_
آنچه را كه خودتان، كنيد كه اطلاعات صحيح باشند سعي(:3كيفيت اصل_

.)چيزي را نگوييد كه براي آن شواهد كافي نداريد،يدمعتقديد اشتباه است، نگوي
.)بگوييدسخن مربوط(:4مناسبت اصل_
از ابهام پرهيز، از گنگي بيان پرهيز كنيد، واضح بگوييد(:5)لحن(رفتار اصل_
.)موجز بگوييد، كنيد
 شكستن اصل همكاري از سوي گوينده.1-4-2

ميس به صورتهاي كوتاه تلفني اصول گراي در برخي پيام . شـوند هاي مختلفي نقض
هـاي جـالبي روبـرو بدين شكل كه گاه به علت نقض هر كدام از اين اصـول بـا اسـتنباط

 
1 . Cooperative principle 
2 - Maxim of Quantity 
3 - Maxim of Quality 
4 - Maxim of Relation 
5 - Maxim of Manner 
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مي مي و لطيفه پيدا مي شويم كه شكل طنز و در واقع ما را به عالم مقالي كشاند كـه كند
.انتظار آن را نداريم

ا و در در مورد اصول همكاري گرايس بايد اضافه كنيم كه ين اصول در همه مكالمات
و بارها مشاهده كرده اغلب موارد دقيقاً رعايت نمي از گردند ايم كه در برخي اوقـات يكـي

 مسـئلهرو ايـناز. كنـد مـي طـي طرفين مراوده از يك يا چند مورد آنها سهواً يا عمداً تخ
به بياني.تاساستنباط پيام خود بيانگر رعايت اصول همكاري در سطوح تحتاني مكالمه

سديگر، طرفين مكالمه با توجـه بـه اصـل همكـاري در رعايـت اصـول يـاد شـده گـراي 
و هرگونه تخلفي از هر كـدام از ايـن اصـول بـه عنـوان نشـانه اي همكاري خواهند نمود

مي هدف و معنايي سواي آنچه به وسـيله دار تلقي گردد كه مخاطب را به جستجوي پيام
و جملات ظاهري ادا  واكلمات در چنين حالتي است كه مخاطب با توجـه. داردمي شده

و عوامل حاكم بر بافت سخن به سوي پيام مـورد  نظـر مـتكلم هـدايت به شرايط محيط
چنين پيامي كه خارج از محدوده معناشناسي عناصر زباني به كار رفته در كـلام. شود مي

و غير از آنچه  ميمستقيم به زبان طوربهگوينده يا نويسنده گيـرد، وي جاري شده شكل
مي تلويح .شود ناميده

بسته بـه مسئلهبازي با كلمات در واقع نوعي فعاليت همگاني بشر است كه البته اين
اي بـر پايـه گسـترده طـور بـه اغلب اين بازي با كلمـات. باشد جوامع مختلف متفاوت مي

.استهاي زباني نوشته
لمه برخي از شعارهاي اصل تعاون را كنندگان در مكا چنانكه گفتيم گاهي شركت

آشنا تلويحبررسي بيشتر اين موضوع ابتدا بايد با مفهوم كليدي جهت.كنند نقض مي
و يول اصطلاح. شويم ميتلويحبه عقيده براون آن، براي توضيح آنچه گوينده تواند به

و يا منظورش  شد)آن(اشاره ضمني كند، يا پيشنهاد كند ه است باشد؛ به كار برده
ميطور به .)31: 1983براون،( گويد، جداستي كه از آنچه گوينده واقعاً به صورت لفظي

شود كه افراد در مكالمه از اصل تعاون همانطور كه پيشتر توضيح داده شد؛ فرض مي
مي گرايس كه يكي از شعارها رعايت نشود، در صورتي. كنندو شعارهاي آن پيروي
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در[1اي محاوره تلويحت اللفظي گفته خود، قصد انتقالگوينده علاوه بر معني تح و

:را داشته است])5(حقيقت نوعي استنباط
مي تلويح گاهي از شكستن اصل تعاون از سوي گوينده، كه متضمن توان براي است؛

بيشترين تعداد از طنزهاي موجود در پيكره اين پژوهش حاوي. ايجاد طنز استفاده كرد
: هاي زير نند نمونهچنين طنزي است، ما

و ميراث فرهنگيه امروز روز جهاني موزه)27( !»عتيقه«روزت بخير. ها
، رينـگ اسـپرت، روكـش صـندلي،11تهران18ب 6775به شماره 206يه)28(

فداي يـك تـار ....،85و بيمه تكميلي Magic Carچنجر با دزدگيرCDتمام چرم،
! موت
! هـا خواستم بگم يه وقت منتظر مأمور سرشماري نباشـيمي... خوبي؟،سلام)29(

! آخر پاييز.... شمرن شماها رو چند هفته ديگر مي
اگر مردونگي رنگ باخته، اگه عشق فراموش شده، اگه همه مردم نـامرد شـدن،)30(

! منو بده SMSمعنا شده، به تو چه مربوطه؟ تو فقط جواب اگه زندگي بي
/ دسـتگاه ريـو 1000....جهتو.... توجه)31(  km1000/ دسـتگاه پـژو 1000..

طلا 1000/ اسكناس و ناز مثـل/ دستگاه آپارتمان 1000/ صندوق فداي دوست خوب
! تو

... روي، .... مـس، .... نقـره، .... طـلا، ... شـيريني، .... هلو،... نمك،.... شكر،.... عسل،)32(
س... شيرآلات،..... پاره، آهن !خريداريم.... لوازم منزل .... وخته سماور
و سال نوي ميلادي به شـما)33( و شب ژانويه و عيد كريسمس تولد حضرت عيسي

!خودتونو قاطي نكنين!و خانواده محترمتان هيچ ربطي ندارد
خيلـي(خوبي؟ الان نزديك خونه تونم، تنهـايي بيـام پيشـت؟. سلام رضا جان)34(

ني SMSزشته  مياي كه مال تو  !) اونم تا آخر. خوني ست رو
 ) .....5) ....4) ....3) ....2) ....1:روش براي آدم شدن5)35(

!!تو آدم بشو نيستي!ده گم چون اين چيزا رو تو جواب نمي نمي

1 - Conversational Implicature 
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ا)36( انحه س ـانتظامي، بزرگمرد سـينماي ايـران، شـب گذشـته بـر اثـر ... عزت
! منزلش، سراسيمه از خواب پريد در نزديكي تصادف رانندگي

مـ)37( و ديگـراآلبرت انيشتن، زكرياي رازي، كس پلانـك، آيـزاك نيـوتن، مـن
!را برايت آرزومنديم دانشمندان بزرگ جهان، سال خوشي

و هرجا كه هستي)38( و،پـهت قلبي هست كه تنها براي تـو مـيكه بدون، هميشه
!اونم قلب خودته

صـدايت چـون دسـتانت چـون آتـش، نگاهت چون عقاب، دلت چون دريا،)39(
(قدت چون سرو پرنده، ! خلاصه هيچيت مثل آدم نيست....) برو پايين....
تـرين دوسـتي كـه بـا مـرام ....ترين فهميده...زيباترين ...بهترين...تو، عزيزترين)40(
!خوش به حالت !...منم ...داري

نتـرس !...هاشون گـم شـده ديروز از آسمون تماس گرفتن كه يكي از فرشته)41(
!من تو رو لو ندادم

!هر كي خواست ببينتت اول بايد ما رو بزنه.تيم زنگ در خونه)42(
مي... زندگي دو چيز به من آموخت)43( يـاد چـي كنم يـادم نمـي كه هر چي فكر
!بود

و آرزو مـي خوام رو سنگا بنويسممي)44( كـنم يكـي از اون دلم برات تنـگ شـده
!دلتنگي چقدر درد داره سنگا به سرت بخوره تا بفهمي

تك:امضاء.... هاي بدنم دوستت دارم به اندازه تمام سلول)45( !سلولي آبزي
و)46( دوستان واقعي جـواهري هسـتند گرانبهـا كـه بـه دسـت آوردنشـون سـخت
و نگهداري من كوشا باشلطف ...تره سخت داشتنشون نگه !اً در حفظ

و تا آخر عمر به پات بسوزم وليمي)47( رو ...خواستم شمع بشم نامرد اديسون بـرق
!اختراع كرد

شـه همه اينـا رو مـي ...گراس ...شيشه ...هروئين ...ترياك ...حشيش ...كريستال)48(
!معتادتيم ...شه ترك كرد ولي تو رو نمي،ترك كرد

تو شانس ترين، خوشتخوشبخ)49(  ...تو ...تو ...ترين، سعادتمندترين آدم تو اين دنيا
!اوني هست كه تو رو داره !...نيستي ...تو
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(دسـت ... دسـت ... ماشـالا ... بيـا ... آهـان ... دسـتا شُـله ... دست... دست)50( طـرح ...

)!شادسازي مشتركان همراه اول
من هـم حـال خوشـي ... ا، فارابي، انيشتينابن سين: اند بيشتر نوابغ از دنيا رفته)51(
 ...!ندارم
وقتي اومدم چنان حالتو مي گيرم كه نفست بند بيـاد، از تـرس پاهـات بلـرزه،)52(

!!آخه من قبض موبايلتم....همچين آبروتو ببرم كه سرتو بالا نگيري بچه
شد)53( . ابن سينا دكتر شد، سـقراط فيلسـوف شـد. اديسون درس خوند، دانشمند

!بخون.اس.ام. حالا تو فقط بشين اس
كن)54( خـوردم بـه. بد جـور صـدمه ديـدم.كجايي الان؟ من تصادف كردم! كمكم

!!چپ كردم...عظمت مرامت 
رم بيمارسـتان صبح مـي9خواستم نگرانت كنم ولي من فردا ساعت نمي! سلام)55(

بـه سـوي تـو بـاز ........ ......خوام دريچه قلبمـومي. يه جراحي كوچيك دارم. بستري شم
!!كنم
مي)56( هـاي شـيرين راحـت خونـده شـن، داسـتان شكلاتاي شيرين راحت خورده
مي.شن مي !!موندم تو چطوري منو پيدا كردي؟.شن اما آدماي شيرين سخت پيدا

!يك كاميون ارادت داريم، خاليش كن بعدي تو راهه)57(
و خـالي ازم توقـع داشـتم. ديروز روز جهاني آوارگـان بـود)58( يـه تشـكر خشـك
!چون يه عمره كه آوارتيم. كردي مي

ها تلويحها عموماً جزو، بايد همواره به ياد داشته باشيم كه متلكديگر از سويي
راي معناي تحتوگوينده قصد انتقال معنايي شوند؛ چون در آنها، معمولاًمي بندي دسته

كةبه نمون. داردرا اللفظي گفته خود  :دنيزير دقت
و%10تحقيقات جديد نشان مي دهد كه تنها)59( زن%90آقايان عقل دارند بقيه
!دارند

كند؛ در اينجا، هدف گوينده علاوه بر آن كه ظاهراً گروه مردان را طبقه بندي مي
! آقاياني كه زن دارند عقل ندارند%90 ضمناً قصد دارد كه عنوان كند
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و در طول24اين عضو در طول.ترين عضو بدن ماست مغز مهم)60(  365ساعت
مي. روز سال فعال است مي فعاليت اين عضو با تولد ما آغاز و به كار خود ادامه دهد شود

مي... تا وقتي كه ما !كنيم ازدواج
و اعصاب كنيد)61( (با خريد يك هديه، يكسال خود را بيمه بدنه زن. )!ستاد روز
(واقعاً خوشحال شدم. ديته، مبارك باشهشنبه نامز شنيدم اين پنج)62( ستاد!

)!مبارزه با افسردگي دختران دم بخت
مي هزار)63( و انار تو شاخه گل رز، يه بغل پيچك سبز، يه سبد سيب سپرمش به

!سودش نصف نصف. ببر سر چهارراه بفروش.... 
!ده بانمكياونم فهمي!... نون خشكيه.... اگه يكي با گاري دنبالت كرد نترس)64(
 اصل همكاري از سوي شنونده نقض.2-4-2

مي گاهي اين گوينده نيست به.شكند، بلكه شنونده است كه شعارهاي مكالمه را
را اين معنا كه بي و طوربهتوجه به منظور گوينده، گفتار او تحت اللفظي برداشت كند

كه. واكنش نشان دهد ؟"يد، ساعت داريدببخش": مثلا اگر كسي در پاسخ اين سئوال
ب"بله، ساعتم سيكو است": بگويد عنوان شنونده نقض كردهه، در واقع اصل همكاري را
هم. است در پيام كوتاه، چون منتظر جوابي براي طنز نيستيم، طبعا چنين نقضي را

. كنيم مشاهده نمي
و نتيجه تحليل آماري داده.3  گيري ها

هاي موجود هاي كوتاه در دادهل آماري پيامبه بررسي تحلي2و1هاي جدول
هويداست، در حوزه معني شناسي زبان طنزهاي ناشي1چنانكه از جدول. پرداخته اند

2اما در جدول. هاي ما به خود اختصاص داده اند از انواع ابهام بيشترين تعداد را در داده
همكاري از سوي كه طنز از ديدگاه كاربرد شناسي زبان بررسي شده، شكستن اصل

.هاي اين پژوهش را به خود اختصاص داده است گوينده بخش اعظمي از داده
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و تعداد-1جدول هاي مونهن بررسي طنز در حوزه معناشناختي زبان به تفكيك انواع

ها به كار رفته در داده
درصدتعدادهاي كوتاه در حوزه معناشناسي زبانطنزموجود در پيام
% 78.75 ناشي از ابهام واژگاني طنز

%22.5 طنز ناشي از ابهام خطي
%11.25 طنز ناشي از بازي با مرز كلمات در زبان نوشتاري

%22.5 ابهام ناشي از ترجمه
%33.75 طنز ناشي از تناقض

%11.25 طنز ناشي از همان گويي
%67.5 طنز ناشي از اغراق

و استعار %67.5هطنز ناشي از تشبيه
%2835جمع

و تعـداد-2جدول  بررسي طنـز در حـوزه كاربردشـناختي زبـان بـه تفكيـك انـواع
ها هاي به كار رفته در داده نمونه

درصدتعدادهاي كوتاه در حوزه كاربردشناسي زبانطنزموجود در پيام
%33.75 طنز ناشي از ابهام استفاده شده در تلميح

%4961.25 سوي گويندهشكستن اصل همكاري از
%5265 جمع

دو انگاره ذيل نيز مقايسه درصدي طنزهاي موجود در داده هاي ايـن پـژوهش از هـر
و كاربردشناسي زبان مي. را نشان مي دهد منظر معناشناسي شود درصد چنانكه مشاهده

درصـد هاي كوتاه در حوزه كاربردشناسي زبان نزديك به دو برابر طنزهاي موجود در پيام
. شناسي زبان است هاي كوتاه در حوزه معني طنزهاي بكار رفته در پيام
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%65حوزه كاربردشناسي
%35حوزه معناشناسي

هـاي هـاي كوتـاه بكـار رفتـه در حـوزه هـاي موجـود در پيـام در صد طنز-1انگاره
و كاربردشناسي زبان  معناشناسي

و معرفي برخي ويژگةهدف از اين پژوهش مطالع هاي طنز كلامي متونيگفتماني
هـاي موجـود در جامعـه در اين پژوهش طنـز كلامـي در پيامـك. پيام كوتاه فارسي بود

و كاربردشناسـي آماري طرح از دو منظر . زبـان مـورد بررسـي قـرار گرفـت معناشناسي
و تحليـل داده ويسن از ندگان با بررسـي هـاي موجـود دريافتنـد كـه در شـمار بيشـتري

ا پيامك ده بـود كـهشـ هاي مختلفـي نقـض به صورتصول همكاري گرايس هاي ارسالي
و لطيفه در آنها مي و مابقي نمونه همين امر سبب پديد آمدن صورت طنز ها مربـوط شد

و نيزو استعاراتتشبيه ات،ابهامبه طنزهاي ناشي از انواع  و ناشـي از اغـراق هايطنزات
ن ادراك مـتن، از تمـامي ابزارهـاي انگاري شنونده در جريـا بر هم زدن پيش. بود تناقض

هـاي ايـن پـژوهش را بـه خـود انـد كـه بخـش اعظـم داده ايجاد طنز بيشتر به كار رفته
. اند اختصاص داده
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